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Euromin SA, & Genéve, CH-660-1206991-5 (FOSC du 25.05.2005,
p. 7/2852194). Nouveau but: commerce, marketing, prestation de
services et conseils dans le domaine des métaux, minéraux, minerais
et tous produits dérivés; commerce de produits pétroliers, de toutes
especes de combustible, les produits pétroliers raffinés de tout genre
et les produits semblables, de produits chimiques, de sucre et autres
produits agricoles, de charbon et de certificats d'émission de carbone
(cf. statuts pour but complet). Les 20'000 actions de CHF 1'000,
nominatives, liées selon statuts ne sont plus restreintes par un droit
de préemption. Communication aux actionnaires: par écrit, par fax
ou par courriel. Nouveaux statuts du 22.12.2011.
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